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	A.
State(s) Party(ies)

	For multi-national nominations, States Parties should be listed in the order on which they have mutually agreed.

	Slovenia

	B.
Name of the element

	B.1.
Name of the element in English or French
Indicate the official name of the element that will appear in published material.

Not to exceed 200 characters

	Bobbin lacemaking in Slovenia

	B.2.
Name of the element in the language and script of the community concerned, 
if applicable
Indicate the official name of the element in the vernacular language corresponding to the official name in English or French (point B.1).
Not to exceed 200 characters

	Klekljanje čipk v Sloveniji 

	B.3.
Other name(s) of the element, if any

In addition to the official name(s) of the element (point B.1) mention alternate name(s), if any, by which the element is known.

	kliklejne, kleklajne, klekanje

	C.
Name of the communities, groups or, if applicable, individuals concerned

	Identify clearly one or several communities, groups or, if applicable, individuals concerned with the nominated element.

Not to exceed 150 words

	Bobbin lacemaking is practiced by: 

- individuals, families, and neighbourhood communities of women, 

- children and young people in bobbin lacemaking schools with branch units (the Idrija Lace School, the Železniki Lace School, the Žiri Lace School), and within optional subjects and extra-curricular activities in primary schools,

- expert bobbin lacemaking teachers and mentors, 

- adults in bobbin lacemaking societies, sections, and groups (for example in the Idrija, Črni Vrh-Godovič and Marjetica Cerkno Bobbin Lacemaking Societies, the Cvetke Žiri and the Deteljica Gorenja Vas Bobbin Lacemaking Societies, the Bobbin Lacemaking Section of the Železniki Tourist Society, and the Koroška Bobbin Lacemakers Society), as well as in other societies (handicraft, tourist, and local),

- the elderly at Slovene Third Age Universities, in societies of retired people, in nursing homes,  

- pattern designers, 

- manufacturers of bobbin lacemaking tools, 

- handicraft centres, and  

- museums with lace collections.

	D.
Geographical location and range of the element

	Provide information on the distribution of the element within the territory(ies) of the submitting State(s), indicating if possible the location(s) in which it is centred. Nominations should concentrate on the situation of the element within the territories of the submitting States, while acknowledging the existence of same or similar elements outside their territories, and submitting States should not refer to the viability of such intangible cultural heritage outside their territories or characterize the safeguarding efforts of other States.
Not to exceed 150 words

	In Slovenia, bobbin lacemaking is very common in numerous urban and rural environments:  

- in the Idrija, Cerkno, and Črni Vrh areas, and in the Municipalities of Ajdovščina, Dobrova-Polhov Gradec, Horjul, Kanal, Logatec, Nova Gorica, Tolmin, and Vrhnika;

- in the Selca and Poljane Valleys in the Municipalities of Žiri, Gorenja Vas-Poljane, Škofja Loka, and Železniki; 

- in Ljubljana and its surrounding area; 

- in southeastern Slovenia (Fara pri Kostelu), in the Karst (Veliki Dol) and in Primorska (Izola), Koroška, Štajerska, Dolenjska, Zasavje, and Pomurje regions. 

According to data collected thus far, activities connected with bobbin lacemaking are carried out in more than 120 towns and villages.

	E.
Contact person for correspondence

	E.1.
Designated contact person
Provide the name, address and other contact information of a single person responsible for all correspondence concerning the nomination. For multi-national nominations provide complete contact information for one person designated by the States Parties as the main contact person for all correspondence relating to the nomination.

	Title (Ms/Mr, etc.):

Mrs
Family name:

Kovačec Naglič
Given name:

Ksenija
Institution/position:

Ministry of Culture, Cultural Heritage Directorate, Director-General
Address:

Maistrova 10, SI-1000 Ljubljana, Slovenia
Telephone number:

+386 1 369 59 00
E-mail address:

gp.mk@gov.si, ksenija.kovacec@gov.si


	E.2.
Other contact persons (for multi-national files only)
Provide below complete contact information for one person in each submitting State, other than the primary contact person identified above.

	---

	1.
Identification and definition of the element

	For Criterion R.1, the States shall demonstrate that ‘the element constitutes intangible cultural heritage as defined in Article 2 of the Convention’.

	Tick one or more boxes to identify the domain(s) of intangible cultural heritage manifested by the element, which might include one or more of the domains identified in Article 2.2 of the Convention. If you tick ‘other(s)’, specify the domain(s) in brackets.

 FORMCHECKBOX 
 oral traditions and expressions, including language as a vehicle of the intangible cultural heritage 

 FORMCHECKBOX 
 performing arts

 FORMCHECKBOX 
 social practices, rituals and festive events

 FORMCHECKBOX 
 knowledge and practices concerning nature and the universe

 FORMCHECKBOX 
 traditional craftsmanship

 FORMCHECKBOX 
 other(s) (language)

	This section should address all the significant features of the element as it exists at present, and should include:

a. an explanation of its social functions and cultural meanings today, within and for its community,

b. the characteristics of the bearers and practitioners of the element,

c. any specific roles, including gender or categories of persons with special responsibilities towards the element,
d. the current modes of transmission of the knowledge and skills related to the element.

The Committee should receive sufficient information to determine:

a. that the element is among the ‘practices, representations, expressions, knowledge, skills — as well as the instruments, objects, artefacts and cultural spaces associated therewith —’;

b. ‘that communities, groups and, in some cases, individuals recognize [it] as part of their cultural heritage’;

c. 
that it is being ‘transmitted from generation to generation, [and] is constantly recreated by communities and groups in response to their environment, their interaction with nature and their history’;

d. that it provides communities and groups involved with ‘a sense of identity and continuity’; and

e. that it is not incompatible with ‘existing international human rights instruments as well as with the requirements of mutual respect among communities, groups and individuals, and of sustainable development’.

Overly technical descriptions should be avoided and submitting States should keep in mind that this section must explain the element to readers who have no prior knowledge or direct experience of it. Nomination files need not address in detail the history of the element, or its origin or antiquity.

	(i) Provide a brief summary description of the element that can introduce it to readers who have never seen or experienced it.

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Bobbin lacemaking is a handicraft skill of making lace by crossing and twisting thread wound on special wooden lathed sticks known as bobbins. The bobbin lacemaking process follows a pattern – a drawing on paper attached to a cylinder pillow in a wicker basket or on a wooden base. A bobbin lacemaker also needs pins, a crochet hook, scissors, and a tool for winding the thread on bobbins. 

Lace is made of linen or cotton thread, silk, wool, artificial materials, metal thread, even rope. By using bobbin lacemaking elements and techniques and locally recognisably patters with local names (e.g. križavke, srčkovke, pogačke, močeradovke), bobbin lacemakers make lace in bands or in finished shapes. 

Lace is used to adorn clothing and fashion accessories, church and home textiles, and representative spaces. However, lace also has other social roles. It is an inspiration for artistic creations in fashion, contemporary visual arts, design, architecture, and culinary design. Bobbin lacemaking is the creative expression of all those included in the lacemaking process – the pattern designer and the bobbin lacemaker. 
Bobbin lacemaking also has a therapeutic function. 

Due to the economic role that bobbin lacemaking had in the past, it was preserved to the present day, when it is mostly a leisure activity for women, retired women, children, young people, and less often men, who participate in the process mostly as manufacturers of bobbin lacemaking tools.  

In Slovenia, bobbin lacemaking is an activity loved by many – individuals, members of societies, sections, and groups, communities, pupils at schools.

	(ii) Who are the bearers and practitioners of the element? Are there any specific roles, including gender or categories of persons with special responsibilities for the practice and transmission of the element? If yes, who are they and what are their responsibilities?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Most bobbin lacemakers are women, the majority of whom are retired, children, and young people. In the past and even today, only few men make bobbin lace. The bearers and practitioners of bobbin lacemaking are individuals, families, neighbourhood communities of women, and local communities, three bobbin lacemaking schools, around 120 bobbin lacemaking societies, sections, and adult groups. Bobbin lacemaking is an extracurricular activity in 34 primary schools, and in 10 primary schools bobbin lacemaking is an optional subject. 

Bobbin lacemaking teachers at lacemaking schools and primary schools who pass on the skills of making numerous bobbin lacemaking elements and techniques to children, young people and adults play a special role in raising the awareness of the significance, as well as safeguarding and disseminating this intangible cultural heritage. 

The bobbin lacemakers who exchange their skills at meetings and transfer their knowledge at educational programmes of the Slovene Third Age University and in nursing homes are also very important. 

Bobbin lacemakers make lace following patterns created by pattern designers. Basic pattern designing is also taught at lacemaking schools. 

The craftsmen who manufacture bobbin lacemaking tools are also important for safeguarding and practicing the element.

	(iii) How are the knowledge and skills related to the element transmitted today?
Not fewer than 150 or more than 250 words

	The bobbin lacemaking skill is passed on from generation to generation, most frequently from grandmothers to grandchildren. The socialising of female bobbin lacemakers in neighbourhood communities is also important for transmitting knowledge. 
Knowledge is transmitted through an organised learning process at lacemaking schools in places with a long tradition in lacemaking. The Idrija Lace School (with its nine branches) transmit the skills to about 450 children and 250 adults every year. The Žiri Lace School and the Železniki Lace School (with two branches) include 250 children into their education programmes every year. 

Knowledge is transmitted also in primary schools, in courses and workshops for adults, at working meetings of the bobbin lacemaking societies, and in some handicraft centres. 
Bobbin lacemaking knowledge is transmitted by three of the most important bobbin lacemaking societies with five groups in the Idrija, Cerkno, and Črni Vrh areas, by organising courses where more than 200 active bobbin lacemakers participate. Four of the most important bobbin lacemaking societies with eight sections and more than 300 active members are active in the Poljane and Selca Valleys and in the Koroška region.
Lacemaking schools and societies present their activities at exhibitions, competitions, and presentations.
The Association of Slovene bobbin lacemakers was operating between 1993 and 2012, and published the Lace Bulletin (1994–2010).

Text books, manuals, workshops, lectures, seminars, and congresses are also important. The wealth of knowledge is presented to the public at lace festivals, exhibitions, in media publications, and in documentaries. 

	(iv) What social functions and cultural meanings does the element have today for its community?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Bobbin lacemaking connects family members from different generations, the members of neighbourhood communities, and the members of local bobbin lacemaking societies, sections, and groups. These are of great importance within local communities, and contribute to the enhancement of their identity. Group projects, such as making bobbin lace for altar cloths, doves of peace, and the Slovene flag, connect bobbin lacemakers from all around Slovenia and contribute to strengthening national identity. Lace is also an important element of identity among Slovenian emigrants and Slovenians abroad.  

Since 2000, bobbin lacemaking has been included in the primary school curriculum as an optional subject, and it has an important educational function. 

Among adults, bobbin lacemaking is a leisure activity, and its therapeutic function is also notable, as bobbin lacemaking relaxes, encourages the development of the fine motor skills of fingers, accuracy, patience, and logical thinking.  

Bobbin lacemaking encourages creativity and innovation. Every piece of lace is an individual creation, a personal interpretation of a lace pattern of each bobbin lacemaker, which means that it is much more than a mere craft product. 

Contemporary creators reinterpret lace in fashion, design, architecture, and in visual arts. In this way, lace is popularised and made more familiar to modern users, especially young people. 

Lace has retained its representative function at a local and national level.

	(v) Is there any part of the element that is not compatible with existing international human rights instruments or with the requirement of mutual respect among communities, groups and individuals, or with sustainable development?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	There is no part of the element of Bobbin lacemaking in Slovenia that is not compatible with existing international human rights instruments or with the requirement of mutual respect among communities, groups and individuals, or with sustainable development.

Safeguarding and disseminating bobbin lacemaking skills in Slovenia does not depend on racial, political, religious, gender-specific, or the professional convictions of a community, group, or individuals. There is no fear that future generations would be unable to safeguard this intangible cultural heritage, which promotes mutual respect and cooperation between individuals, groups and communities consisting of members of various ages and social and cultural backgrounds. The teaching of bobbin lacemaking takes place primarily in a multigenerational environment, and promotes intergenerational and intercultural dialogue that leads to greater understanding of, and respect for, the values of cultural traditions at local, national, and international level. 
Furthermore, it promotes sustainable development in the sense of encouraging the economic and social development of bearers, and tends to use traditional and natural materials (local timber for making bobbins, pillows, pillow bases, and bobbin winding tools, linen and cotton for bobbin lacemaking threads, etc.). Bobbin lacemaking in Slovenia can also be defined as an ecologically clean and sustainably oriented activity.

	2.
Contribution to ensuring visibility and awareness and 
to encouraging dialogue

	For Criterion R.2, the States shall demonstrate that ‘Inscription of the element will contribute to ensuring visibility and awareness of the significance of the intangible cultural heritage and to encouraging dialogue, thus reflecting cultural diversity worldwide and testifying to human creativity’. This criterion will only be considered to be satisfied if the nomination demonstrates how the possible inscription will contribute to ensuring visibility and awareness of the significance of the intangible cultural heritage in general, and not only of the inscribed element itself, and to encouraging dialogue which respects cultural diversity.

	(vi) How can inscription of the element on the Representative List contribute to the visibility of the intangible cultural heritage in general and raise awareness of its importance at the local, national and international levels?

Not fewer than 100 or more than 150 words

	The inscription will positively affect the recognition of the importance of the intangible cultural heritage at local, national, and global level, and will encourage its preservation and safeguarding.

It will facilitate the transmission of bobbin lacemaking knowledge to younger generations and its development, the establishment of new bobbin lacemaking societies, and the number of people involved in teaching bobbin lacemaking will increase. Furthermore, the interest of the expert public in the study of bobbin lacemaking and in the presentation of the findings to the local, national and international public will increase. 

The inscription will also enhance awareness of the importance of the element as intangible cultural heritage in numerous other countries where bobbin lacemaking is found. It will affect the international networking of bobbin lacemaking centres, bearers, practitioners, and researchers of this heritage. 
Ultimately, the inscription will contribute to the recognition of cultural diversity and human creativity. 

	(vii) How can inscription encourage dialogue among communities, groups and individuals?

Not fewer than 100 or more than 150 words

	In Slovenia, the inscription will encourage individuals, societies, schools, and expert institutions to cooperate even more intensively on various projects related to making lace at the local and national level. 

It will also affect a greater number of joint international projects and exchanges of exhibitions that connect bobbin lacemakers from various countries. These connections include twin towns and societies with a rich bobbin lacemaking tradition.

Furthermore, the inscription will provide opportunities to compare similar inscribed elements from other countries and a constructive dialogue among their bearers and practitioners.

As we become aware that we are a part of a global intangible cultural heritage community, there will be more dialogue among the member states of international organisations connecting bobbin lacemakers, such as OIDFA – the International Bobbin and Needle Lace Organisation. 

	(viii) How can inscription promote respect for cultural diversity and human creativity?

Not fewer than 100 or more than 150 words

	The inscription of bobbin lacemaking in Slovenia on the Representative List will be seen as an international recognition and placement among similar elements already inscribed. The awareness, recognition of, and respect for cultural diversity and human creativity related to lace will increase. It will enable a comparison of lacemaking techniques and the social roles which lacemaking has in various parts of the world, and this will contribute to safeguarding and preserving local traditions - as well as an even stronger personal identification of various beares and practitioners of the element.

As a bridge between tradition and creativity, lace is an inspiration and a means of expression for numerous creators in the field of textile, fine arts, and graphic design, for artists and creative authors in various genres, who combine lace techniques, materials, colours, patterns, motifs, and functionalities. 

	3.
Safeguarding measures

	For Criterion R.3, the States shall demonstrate that ‘safeguarding measures are elaborated that may protect and promote the element’.

	3.a.
Past and current efforts to safeguard the element

	(i) How is the viability of the element being ensured by the communities, groups or, if applicable, individuals concerned? What past and current initiatives have they taken in this regard?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Safeguarding heritage is ensured by bobbin lacemaking in families and in neghbourhood communities. 

Lace schools in Idrija, Žiri, and Železniki annually educate approximately 700 children and more than 250 adults. In addition to bobbin lacemaking, children also learn the basics of pattern designing. The Idrija Lace School has issued nine text books and manuals, the Železniki Lace School contributed the curriculum for learning the basic techniques and elements, and the Žiri Lace School has issued a brochure with patterns designed using computers.
There are around 120 societies, sections, and groups in Slovenia today, which include trained bobbin lacemakers and those who are still learning. Every year, the Idrija Lace Festival, the Slovene Bobbin Lace Days in Žiri, and the Lace Days in Železniki are organised by lace societies and local organisations. These festivals introduce bobbin lacemaking heritage to the public and promote its viability.

The results of bobbin lacemaking researches are published in numerous articles and monographs. The preservation of this heritage is mainly under the purview of museums in bobbin lacemaking centres. These museums include growing lace collections, and they set up and update permanent exhibitions (the Idrija Municipal Museum, the Škofja Loka Museum, the City Museum of Ljubljana, the Železniki Museum, and the Žiri Museum). 

In 2016, when Slovenia hosted the 17th OIDFA World Lace Congress, 57 temporary exhibitions on lace were on display in 24 places. 

TV shows and documentaries have been produced on bobbin lacemaking, and the traditional terminology is being studied.

	Tick one or more boxes to identify the safeguarding measures that have been and are currently being taken by the communities, groups or individuals concerned:

 FORMCHECKBOX 
 transmission, particularly through formal and non-formal education

 FORMCHECKBOX 
 identification, documentation, research

 FORMCHECKBOX 
 preservation, protection 

 FORMCHECKBOX 
 promotion, enhancement

 FORMCHECKBOX 
 revitalization

	(ii) How have the States Parties concerned safeguarded the element? Specify external or internal constraints, such as limited resources. What are its past and current efforts in this regard?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	In bobbin lacemaking centres, municipalities safeguard bobbin lacemaking by supporting bearers. They provide spaces for schools and societies, and co-finance l’Organisation internationale des fuseaux et aiguilles this heritage.

All measures required by Slovene legislation regarding the safeguarding of ICH have been taken. Bobbin lacemakers from places with a rich tradition identify with “Idrija” lace (the Idrija, Cerkno, and Črni Vrh areas) and “Slovene” lace (Poljane and Selca Valleys, and the Koroška region), so the following elements were inscribed in the national ICH Register: Making Idrija Bobbin Lace (2013) and Making Slovene Bobbin Lace (2015). Due to the prevalence of bobbin lacemaking in Slovenia in recent years, bobbin lacemaking was declared ICH of national importance in 2016.

The Slovene Ethnographic Museum, as the Coordinator for the Safeguarding of ICH, cooperates on safeguarding, promoting, and offering expert support to bearers. Idrija Municipal Museum, Škofja Loka Museum, the City Museum of Ljubljana, Železniki Museum, and Žiri Museum also play an important role: they research, collect, store, and present the bobbin lacemaking heritage.

The Ministry of Culture, the Ministry of Education, Science and Sport, and the Slovenian National Commission for UNESCO partially fund the safeguarding and promotion of bobbin lacemaking, which is also included in the programmes of Slovene UNESCO nurseries and schools. 

The national vocational qualification “bobbin lacemaker” has been included in the Catalogue of Professional Knowledge and Skills. The Chamber of Craft and Small Business of Slovenia provides professional assessments of art and craft products, including bobbin lace products, by conferring the “Art&Craft” label.

	Tick one or more boxes to identify the safeguarding measures that have been and are currently being taken by the State(s) Party(ies) with regard to the element:

 FORMCHECKBOX 
 transmission, particularly through formal and non-formal education

 FORMCHECKBOX 
 identification, documentation, research

 FORMCHECKBOX 
 preservation, protection

 FORMCHECKBOX 
 promotion, enhancement

 FORMCHECKBOX 
 revitalization

	3.b.
Safeguarding measures proposed
This section should identify and describe safeguarding measures that will be implemented, especially those intended to protect and promote the element. The safeguarding measures should be described in terms of concrete engagements of the States Parties and communities and not only in terms of possibilities and potentialities.

	(i) What measures are proposed to help to ensure that the element’s viability is not jeopardized in the future, especially as an unintended result of inscription and the resulting visibility and public attention?

Not fewer than 500 or more than 750 words

	Municipalities will continue to provide space and funds for schools and societies, and will support various forms of research, documenting, and presenting this heritage (e.g. lace festivals, exhibitions, publications), thus promoting intergenerational and inter-institutional cooperation and knowledge transmission. They will promote functioning of handicraft centres and the integration of bearers into their activities, by means of which recognisability of bobbin lacemaking and knowledge transmission to younger generations will continue to be enhanced. Bobbin lacemaking centres will continue to form connections with societies in twin towns and in other places with a bobbin lacemaking tradition in Slovenia and in other countries.  

The state will continue to ensure the uninterrupted and systematic functioning of lace schools and will provide expert assistance, as it will regulate the status of such educational institutions, educate bobbin lacemaking teachers, and integrate the teaching of bobbin lacemaking into the state-approved educational programme. The state will further encourage the research and documentation of various aspects of bobbin lacemaking heritage at local and state level, and the presentation of results in the form of publications, exhibitions, and consultations. 

The nurseries, primary and secondary schools included in the network of UNESCO schools will, among other things, continue to implement projects related to bobbin lacemaking. Within university studies, the Ministry of Education, Science and Sport will encourage research in the field of bobbin lacemaking heritage in Slovenia from the perspective of ethnology, history, linguistics, fine arts, and design. In addition to systematically funding public institutions dealing with heritage and creativity, the Ministry of Culture will also support the activities of non-governmental organisations, expert associations, societies, and creators whose work is inspired by lace.
The Ministry of Labour, Family, Social Affairs and Equal Opportunities is competent to regulate the status of those people to whom bobbin lacemaking is an (additional) source of subsistence.  

Municipalities and the state will support members of societies in their cooperation with international expert organisations (such as OIDFA), their participation in local, national and foreign congresses, and they will fund their presentation before the local and world public. 

Municipal (Idrija Municipal Museum, Škofja Loka Museum, the City Museum of Ljubljana, the Museum of Gorenjska in Kranj, Železniki Museum, Žiri Museum, Tolmin Museum, the Upper Sava Valley Museum in Jesenice, the Museum of Dolenjska, the Goriška Regional Museum, the Koroška Regional Museum, the Koper Regional Museum, the Kočevje Regional Museum) and state museums (the Slovene Ethnographic Museum, the National Museum of Slovenia, the Slovene Museum of Christianity) will continue to collect, store, document, study, exhibit, and publish on material and intangible aspects of bobbin lacemaking in Slovenia in accordance with their mission, as they receive financial support from municipalities and the state. They will organise and participate in expert panels and symposiums, thus contributing to safeguarding heritage, its promotion, and the raising of awareness of the significance of intangible cultural heritage for local and national identities. Together with other bearers, they will continue to provide the public with access to the material evidence of bobbin lacemaking, and give live presentations of bobbin lacemaking. 

Bobbin lace products are considered among the most important elements of local identity and are thus included in the tourist offer. As a recognisable element of Slovene identity and cultural heritage, lace is often given as a ceremonial gift by the Republic of Slovenia. 

The inscription of bobbin lacemaking on the Representative List will not negatively affect the safeguarding and transmission of heritage. On the contrary, awareness of the importance of bobbin lacemaking will increase, thus including an even greater number of people of all generations in activities that enable the safeguarding of this valuable heritage.

	(ii) How will the States Parties concerned support the implementation of the proposed safeguarding measures?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	The State Party will continue to actively support the safeguarding of intangible cultural heritage by ensuring the public service for this purpose (the Coordinator, museums, and the Institute for the Protection of Cultural Heritage of Slovenia). 

The Republic of Slovenia has adopted a National Programme for Culture, which serves as the basis for developing measures to safeguard ICH within various ministries. Within the scope of realising this goal according to the provisions of the Cultural Heritage Protection Act, particular mechanisms for the financial support of programmes and projects prepared by individuals, groups, and communities have been established. This will increase the recognisability of the heritage, the awareness of the importance of this type of heritage, and its link to sustainable development. Measures to safeguard ICH have also been included as priority measures in Slovenia's development plans until 2020. 

As the Coordinator, the Slovene Ethnographic Museum will continue to pay special attention to raising public awareness of the importance of heritage, methods for its safeguarding, and the role of its bearers, mainly through publishing and promotional activities (manuals, brochures, a website, presentations of bearers), and by including it in educational programmes.

The Slovenian National Commission for UNESCO will continue to give special emphasis to the implementation of the 2003 Convention, especially through its special committee for heritage. 

All of the above will be ensured by the state in close cooperation with organisations dealing with the safeguarding and transmission of this heritage to younger generations (museums, societies, schools, etc.).

	(iii) How have communities, groups or individuals been involved in planning the proposed safeguarding measures, including in terms of gender roles, and how will they be involved in their implementation?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Even before the 2003 Convention was adopted, local communities in centres with a rich bobbin lacemaking tradition had been ensuring the safeguarding of this heritage and its transmission to younger generations. Local communities recognised lace schools (the Idrija Lace School, the Železniki Lace School, the Žiri Lace School) and lacemaking societies, sections and groups - also working in cooperation with experts from municipal museums and national research institutions - as the most prevalent forms of safeguarding this heritage. 
After the Convention was implemented and the Register of the Intangible Cultural Heritage in the Republic of Slovenia was established in 2008, bearers have been cooperating with the Slovene Ethnographic Museum as the Coordinator, especially in safeguarding and promoting their heritage. All bearers of this heritage are very actively involved in the development of suitable measures to safeguard this heritage and their implementation, as the heritage is an important element of their family, local, and national identity, also reflected at annual lace events and festivals. Bearers also participate in various activities regarding media popularisation of the element (in newspapers, magazines, radio, television, websites). 

Bearers have been increasingly connecting to and cooperating with contemporary interpretors of bobbin lacemaking tradition, thus linking their bobbin lacemaking traditions to contemporary daily life.

	3.c.
Competent body(ies) involved in safeguarding
Provide the name, address and other contact information of the competent body(ies), and if applicable, the name and title of the contact person(s), with responsibility for the local management and safeguarding of the element.

	Name of the body:

OBČINA IDRIJA (MUNICIPALITY OF IDRIJA)
Name and title of the contact person:

BOJAN SEVER, MAYOR
Address:

Mestni trg 1, 5280 Idrija
Telephone number:

+386 (0)5 37 34 500
E-mail address:

obcina.idrija@idrija.si, bojan.sever@idrija.si
Name of the body:

OBČINA CERKNO (MUNICIPALITY OF CERKNO)
Name and title of the contact person:

JURIJ KAVČIČ, MAYOR
Address:

Bevkova ulica 9, 5282 Cerkno
Telephone number:

+386 (0)5 373 46 40
E-mail address:

obcina@cerkno.si
Name of the body:

OBČINA ŽIRI (MUNICIPALITY OF ŽIRI)
Name and title of the contact person:

JANEZ ŽAKELJ, MA, MAYOR
Address:

Loška cesta 1, 4226 Žiri
Telephone number:

+386 (0)4 50 50 700
E-mail address:

obcina.ziri@ziri.si
Name of the body:

OBČINA GORENJA VAS – POLJANE (MUNICIPALITY OF GORENJA VAS – POLJANE)
Name and title of the contact person:

MILAN ČADEŽ, MAYOR
Address:

Poljanska cesta 87, 4224 Gorenja vas
Telephone number:

+386 (0)4 51 83 101
E-mail address:

milan.cadez@obcina-gvp.si
Name of the body:

OBČINA ŽELEZNIKI (MUNICIPALITY OF ŽELEZNIKI)
Name and title of the contact person:

ANTON LUZNAR, MA, MAYOR
Address:

Češnjica 48, 4228 Železniki
Telephone number:

+386 (0)4 50 00 000
E-mail address:

anton.luznar@obcina.zelezniki.si
Name of the body:

OBČINA ŠKOFJA LOKA (MUNICIPALITY OF ŠKOFJA LOKA)
Name and title of the contact person:

MIHA JEŠE, MA, MAYOR
Address:

Mestni trg 15, 4220 Škofja Loka
Telephone number:

+386 (0)4 51 12 317
E-mail address:

miha.jese@skofjaloka.si
Name of the body:

OBČINA MISLINJA (MUNICIPALITY OF MISLINJA)
Name and title of the contact person:

BOJAN BOROVNIK, MAYOR
Address:

Šolska cesta 34, 2382 Mislinja
Telephone number:

+386 (0)2 88 57 342
E-mail address:

obcina@mislinja.si
Name of the body:

MESTNA OBČINA SLOVENJ GRADEC (SLOVENJ GRADEC CITY MUNICIPALITY)
Name and title of the contact person:

ANDREJ ČAS, MAYOR
Address:

Šolska ulica 5, 2380 Slovenj Gradec
Telephone number:

+386 (0)2 88 121 10
E-mail address:

info@slovenjgradec.si
Name of the body:

OBČINA DRAVOGRAD (MUNICIPALITY OF DRAVOGRAD)
Name and title of the contact person:

MARIJANA CIGALA, MAYOR
Address:

Trg 4. julija 7, 2370 Dravograd
Telephone number:

+386 (0)2 87 23 560
E-mail address:

obcina@dravograd.si
Name of the body:

OBČINA RAVNE NA KOROŠKEM (MUNICIPALITY OF RAVNE NA KOROŠKEM)
Name and title of the contact person:

TOMAŽ ROŽEN, MAYOR
Address:

Gačnikova pot 5, 2390 Ravne na Koroškem
Telephone number:

+386 (0)2 82 16 000
E-mail address:

obcina@ravne.si
Name of the body:

OBČINA PREVALJE (MUNICIPALITY OF PREVALJE)
Name and title of the contact person:

MATIJA TASIČ, PhD, MAYOR
Address:

Trg 2a, 2391 Prevalje
Telephone number:

+386 (0)2 82 46 100
E-mail address:

obcina@prevalje.si
Name of the body:

OBČINA MEŽICA (MUNICIPALITY OF MEŽICA)
Name and title of the contact person:

DUŠAN KREBEL, MAYOR
Address:

Trg svobode 1, 2392 Mežica
Telephone number:

+386 (0)2 82 79 350
E-mail address:

info@mezica.si
Name of the body:

OBČINA ČRNA NA KOROŠKEM (MUNICIPALITY OF ČRNA NA KOROŠKEM)
Name and title of the contact person:

ROMANA  LESJAK, MA, MAYOR
Address:

Center 101, 2393 Črna na Koroškem
Telephone number:

+386 (0)2 87 048 10
E-mail address:

obcina@crna.si
Name of the body:

GIMNAZIJA JURIJA VEGE IDRIJA, ČIPKARSKA ŠOLA IDRIJA (JURIJ VEGA GRAMMAR SCHOOL IDRIJA, IDRIJA LACE SCHOOL)
Name and title of the contact person:

METKA FORTUNA, HEAD OF THE IDRIJA LACE SCHOOL
Address:

Prelovčeva 2, 5280 Idrija
Telephone number:

+386 (0)5 373 45 72
E-mail address:

metka@cipkarskasola.si
Name of the body:

OSNOVNA ŠOLA ŽELEZNIKI, ČIPKARSKA ŠOLA ŽELEZNIKI (ELEMENTARY SCHOOL ŽELEZNIKI, ŽELEZNIKI LACE SCHOOL)
Name and title of the contact person:

FRANC RANT, HEADMASTER
Address:

Otoki 13, 4228 Železniki
Telephone number:

+386 (0)4 50 02 000
E-mail address:

os-zelezniki@siol.net
Name of the body:

OSNOVNA ŠOLA ŽIRI, ČIPKARSKA ŠOLA ŽIRI (ELEMENTARY SCHOOL ŽIRI, ŽIRI LACE SCHOOL)
Name and title of the contact person:

MARIJAN ŽAKELJ, HEADMASTER
Address:

Jobstova cesta 22, 4226 Žiri
Telephone number:

+386 (0)4 50 50 811
E-mail address:

osziri@krajnik.si
Name of the body:

CENTER ZA IDRIJSKO DEDIŠČINO
Name and title of the contact person:

SANJA MARIJA PELLIS, DIRECTOR
Address:

Ulica IX. korpusa 17, 5280 Idrija
Telephone number:

+386 (0)5 373 40 88
E-mail address:

sanja-marija.pellis@visit-idrija.si
Name of the body:

TURISTIČNO DRUŠTVO ŽELEZNIKI (TOURIST ASSOCIATION ŽELEZNIKI)
Name and title of the contact person:

TOMAŽ WEIFFENBACH, PRESIDENT
Address:

Na plavžu 58, 4228 Železniki
Telephone number:

+386 (0)51 36 56 19
E-mail address:

td.zelezniki@siol.net
Other relevant information:

organisers of the Lace Days in Železniki
Name of the body:

KLEKLJARSKO DRUŠTVO CVETKE ŽIRI (BOBBIN LACEMAKING SOCIETY CVETKE ŽIRI)
Name and title of the contact person:

TANJA MLINAR, PRESIDENT
Address:

Trg svobode 2, 4226 Žiri

E-mail address:

tanja.mlin@gmail.com
Other relevant information:

organisers of the Slovene Bobbin Lace Days in Žiri
Name of the body:

ROKODELSKI CENTER DUO ŠKOFJA LOKA (DUO ARTS AND CRAFTS CENTRE ŠKOFJA LOKA)
Name and title of the contact person:

KATARINA SEKIRNIK, CHIEF OF UNIT
Address:

Mestni trg 34, 4220 Škofja Loka
Telephone number:

+386 (0)4 511 24 60
E-mail address:

rokodelskicenter@skofja-loka.si
Name of the body:

JAVNI ZAVOD RATITOVEC – MUZEJ ŽELEZNIKI (PUBLIC INSTITUTION RATITOVEC – MUSEUM ŽELEZNIKI)
Name and title of the contact person:

GREGOR HABJAN, DIRECTOR
Address:

Otoki 9a, 4228 Železniki
Telephone number:

+386 (0)4 51 00 410
E-mail address:

gregor.habjan@jzr.si
Name of the body:

MESTNI MUZEJ IDRIJA (IDRIJA MUNICIPAL MUSEUM)

Name and title of the contact person:

IVANA LESKOVEC, DIRECTOR

Address:

Prelovčeva 9, 5280 Idrija

Telephone number:

+386 (0)5 372 66 00
E-mail address:

ivana.leskovec@muzej-idrija-cerkno.si

Name of the body:

LOŠKI MUZEJ ŠKOFJA LOKA (ŠKOFJA LOKA MUSEUM)
Name and title of the contact person:

SAŠA NABERGOJ, DIRECTOR
Address:

Grajska pot 13, 4220 Škofja Loka
Telephone number:

+386 (0)4 51 704 00
E-mail address:

sasa.nabergoj@loski-muzej.si, info@loski-muzej.si
Name of the body:

MGML – MESTNI MUZEJ LJUBLJANA (MUSEUM AND GALLERIES OF LJUBLJANA – CITY MUSEUM OF LJUBLJANA)
Name and title of the contact person:

BLAŽ PERŠIN, DIRECTOR
Address:

Gosposka 15, 1000 Ljubljana
Telephone number:

+386 (0)1 24 12 500
E-mail address:

blaz.persin@mgml.si, info@mgml.si
Name of the body:

MUZEJSKO DRUŠTVO ŽIRI – MUZEJ ŽIRI (MUSEUM ASSOCIATION ŽIRI – MUSEUM ŽIRI)
Name and title of the contact person:

MIHA NAGLIČ, PRESIDENT
Address:

Stara šola, Tabor 2, 4226 Žiri
E-mail address:

miha.naglic@siol.net
Name of the body:

REPUBLIKA SLOVENIJA, MINISTRSTVO ZA KULTURO, DIREKTORAT ZA KULTURNO DEDIŠČINO (REPUBLIC OF SLOVENIA, MINISTRY OF CULTURE, CULTURAL HERITAGE DIRECTORATE)
Name and title of the contact person:

KSENIJA KOVAČEC NAGLIČ, MA, DIRECTOR-GENERAL

Address:

Maistrova ulica 10, 1000 LJUBLJANA
Telephone number:

+386 (01) 300 59 00
E-mail address:

ksenija.kovacec@gov.si, gp.mk@gov.si
Name of the body:

SLOVENSKI ETNOGRAFSKI MUZEJ - KOORDINATOR VARSTVA NESNOVNE KULTURNE DEDIŠČINE (SLOVENE ETNOGRAPHIC MUSEUM - COORDINATOR FOR THE SAFEGUARDING OF THE INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE)
Name and title of the contact person:

TANJA ROŽENBERGAR, PhD, DIRECTOR
Address:

Metelkova ulica 2, 1000 Ljubljana
Telephone number:

+386 (0)1 30 08 700
E-mail address:

tanja.rozenbergar@etno-muzej.si, etnomuz@etno-muzej.si
Name of the body:

MESTNA OBČINA LJUBLJANA (LJUBLJANA CITY MUNICIPALITY)
Name and title of the contact person:

ZORAN JANKOVIĆ, MAYOR
Address:

Mestni trg 1, 1000 Ljubljana
Telephone number:

+386 (0)1 306 10 00
E-mail address:

glavna.pisarna@ljubljana.si


	4.
Community participation and consent in the nomination process

	For Criterion R.4, the States shall demonstrate that ‘the element has been nominated following the widest possible participation of the community, group or, if applicable, individuals concerned and with their free, prior and informed consent’.

	4.a.
Participation of communities, groups and individuals concerned in the nomination process

Describe how the community, group or, if applicable, individuals concerned have participated actively in preparing and elaborating the nomination at all stages, including the role of gender. 

States Parties are encouraged to prepare nominations with the participation of a wide variety of all parties concerned, including where appropriate local and regional governments, communities, NGOs, research institutes, centres of expertise and others. States Parties are reminded that the communities, groups and, in some cases, individuals whose intangible cultural heritage is concerned are essential participants throughout the conception and elaboration of nominations, proposals and requests, as well as the planning and implementation of safeguarding measures, and are invited to devise creative measures to ensure that their widest possible participation is built in at every stage, as required by Article 15 of the Convention.
Not fewer than 300 or more than 500 words

	When individuals and representatives of lace schools as well as bobbin lacemaking societies, sections and groups were informed that the Republic of Slovenia ratified the 2003 Convention and that the national Register of the Intangible Cultural Heritage was being created in 2008, they also began considering the inscription of their element(s) into the Register. To help them with the inscription, they asked competent municipal museums and the Slovene Ethnographic Museum as the Coordinator for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage for assistance, and they informed representatives of local communities of their intention. 

In 2012, bobbin lacemaking teachers from the Idrija Lace School, bobbin lacemakers from the Idrija, Cerkno, and Črni Vrh areas, and from the Bobbin Lacemaking Society from Idrija, Cerkno, Črni Vrh, and Godovič, the representatives of the Municipality of Idrija and of the Idrija Municipal Museum agreed to prepare an initiative to have the element “Making Idrija Bobbin Lace” inscribed in the Register. In 2013, the element and the first recorded bearers were inscribed in the Register. 
At the initiative of the Žiri and Železniki Lace Schools and the Cvetke Žiri, Deteljica Gorenja Vas Bobbin Lacemaking Societies, the Bobbin Lacemaking Section of the Železniki Tourist Society, and Koroška Bobbin Lacemakers Society, and with the support of the City Museum of Ljubljana, Škofja Loka Museum, and the Coordinator, the proposal to have "Making Slovene Bobbin Lace" inscribed in the Register was drafted and submitted. The element and the first recorded bearers were inscribed in 2015. 

Due to their great importance and the large number of bearers of bobbin lacemaking heritage in Slovenia, the Coordinator, in cooperation with representatives from the Ministry of Culture and competent municipal museums, drafted a proposal for the Ordinance designating bobbin lacemaking as intangible cultural heritage of national importance. In early 2016, representatives of the bearers safeguarding this heritage from all over Slovenia (bobbin lacemaking societies from Idrija, Cerkno, Črni Vrh, Godovič, Žiri, Železniki, Gorenja vas, Ljubljana, and Koroška, bobbin lacemaking teachers from the Idrija, Žiri, and Železniki Lace Schools) and representatives of Idrija Municipal Museum, the City Museum of Ljubljana, Škofja Loka Museum, the Coordinator, and the Ministry of Culture met at a public discussion of the proposal. The bearers took this opportunity to agree on the joint preparation of the nomination of bobbin lacemaking in Slovenia to be inscribed on the UNESCO Representative List. 
A working group for the preparation of the nomination was formed, consisting of the representatives of bearers, competent museums, the Coordinator, and the Ministry of Culture. The working group continually coordinated the preparation of the nomination with bearers in the field, as well as informed stakeholders in local communities (Idrija, Cerkno, Črni Vrh, Godovič, Gorenja Vas-Poljane, Žiri, Železniki, Škofja Loka, Mislinja, Slovenj Gradec, Dravograd, Ravne na Koroškem, Prevalje, Mežica, Črna na Koroškem) of the importance of listing this heritage to the UNESCO Representative List. Numerous letters of support for the nomination from bearers, local communities, and other supporters also began being collected.

	4.b.
Free, prior and informed consent to the nomination

The free, prior and informed consent to the nomination of the element from the community, group or, if applicable, individuals concerned may be demonstrated through written or recorded concurrence, or through other means, according to the legal regimens of the State Party and the infinite variety of communities and groups concerned. The Committee will welcome a broad range of demonstrations or attestations of community consent in preference to standard or uniform declarations. Evidence of free, prior and informed consent shall be provided in one of the working languages of the Committee (English or French), as well as the language of the community concerned if its members use languages other than English or French.
Attach to the nomination form information showing such consent and indicate below what documents you are providing, how they were obtained and what form they take. Indicate also the gender of the people providing their consent.
Not fewer than 150 or more than 250 words

	Following all the activities in the field (interviews, presentations, personal meetings, media appearances etc.) related to the preparation of the nomination, awareness of the importance of the ICH in general increased among bearers, as well as among the interested public, which supported the preparation of the nomination of this particular heritage. They expressed their support in various forms - official letters of support, hand written letters from the bearers with personal experience and motivation for bobbin lacemaking in their environment, their identification and heartfelt pride connected with mastering the skills of bobbin lacemaking, as well as manifestations of the educational, therapeutic and social role of the element. Letters, drawings, even poems, photograps and short films are enclosed with the nomination. 
The nomination was supported by individuals, lace schools, bobbin lacemaking societies, sections and groups, pupils and representatives of primary schools and secondary schools. Women, men, children and youth who engage in bobbin lacemaking activities and wish to continue to do so, as well as those who actively support its safeguarding.

Representatives of local communities, local institutions, boards and associations, development agencies, professional institutions such as museums and libraries, research institutes and faculties endorsed the nomination. The Coordinator, the Slovenian National Commission for UNESCO, and the Ministry of Culture also contributed signed letters.

	4.c.
Respect for customary practices governing access to the element

Access to certain specific aspects of intangible cultural heritage or to information about it is sometimes restricted by customary practices enacted and conducted by the communities in order, for example, to maintain the secrecy of certain knowledge. If such practices exist, demonstrate that inscription of the element and implementation of the safeguarding measures would fully respect such customary practices governing access to specific aspects of such heritage (cf. Article 13 of the Convention). Describe any specific measures that might need to be taken to ensure such respect.
If no such practices exist, please provide a clear statement that there are no customary practices governing access to the element in at least 50 words 

Not fewer than 50 or more than 250 words

	With regard to bobbin lacemaking in Slovenia, there are no obstacles that would in any way prevent people from being able to obtain bobbin lacemaking skills and passing on these skills to younger generations. The general interested public can learn about this heritage mainly at exhibitions, festivals, and project presentations, and through books, publications, and the manuals listed under point 6.b. There is an informal agreement among pattern designers that the author of the pattern and the maker of the lace should be listed during public presentations.


	4.d.
Community organization(s) or representative(s) concerned

Provide detailed contact information for each community organization or representative, or other non-governmental organization, that is concerned with the element such as associations, organizations, clubs, guilds, steering committees, etc.:
a. 
Name of the entity

b. 
Name and title of the contact person

c. 
Address

d. 
Telephone number

e. 
E-mail

f. 
Other relevant information

	Bobbin lacemaking societies, sections and groups:

a. Društvo klekljaric idrijske čipke

b. Andreja Uršič, President

c. Mestni trg 1, 5280 Idrija, p.p. 92

d. +386 (0)41 795 372

e. andrejaurs@gmail.com

a. Klekljarsko društvo Marjetica Cerkno

b. Magda Albreht, President 

c. Bevkova 24, 5282 Cerkno

d. +386 (0)41 371 173

e. magda.albreht@gmail.com

a. Društvo klekljaric Črni Vrh - Godovič

b. Blažka Benčina, President 

c. Črni Vrh 95, 5274 Črni Vrh 

d. +386 (0)31 889 116

e. klekljarice.crnivrh.godovic@gmail.com
a. Klekljarsko društvo Cvetke Žiri 

b. Tanja Mlinar, President

c. Trg svobode 2, 4226 Žiri

e. tanja.mlin@gmail.com

a. Klekljarska sekcija pri turističnem društvu Železniki 

b. Vita Dolenc, President

c. Na plavžu 58, 4228 Železniki
e. td.zelezniki@siol.net
a. Klekljarsko društvo Deteljica, Gorenja vas 

b. Vida Šubic, President
c. Trata 40, 4224 Gorenja vas
e. vida.subic@gmail.com
a. Društvo klekljaric Koroške 

b. Mira Časar, President

c. Address: Trg 3D, 2391 Prevalje

d. Phone: +386 (0)31 20 76 25

e. mira.casar@gmail.com
a. Društvo zasavskih klekljaric Srčevke

b. Jana Klinc Češnovar, President

c. Klek 48, 1420 Trbovlje

d. +386 (0)41 978 551

e. jana.klinc.cesnovar@gmail.com     

a. Klekljarsko društvo Čebelica Moste pri Komendi

b. Bernarda Hozjan, President

c. Podboršt pri Komendi 17A, 1218 Komenda

d. +386 (0)31 618 501

e. kdcebelica@gmail.com        

a. Klekljarsko društvo Veronike Nevlje

b. Marija Udovč, President

c. Soteska 95, 1241 Kamnik

d. +386 (0)51 242 785

e. udovc.peter@gmail.com          

a. Klekljarsko društvo Polhov Gradec

b. Marijana Yartz, President

c. Polhov Gradec 61, 1355 Polhov Gradec

d. +386 (0)31 444 821

e. tatjana.trontelj@siol.net       

a. Prostor za čipke LaceSpace Ljubljana

b. Afrodita Hebar Kljun, President

c. Tržaška cesta 39, 1000 Ljubljana

d. +386 (0)41 332 664

e. Afrodita@LaceSpace.org      

a. Kulturno društvo Kalunca

b. Neža Bandel, President

c. Pliskovica 79, 6221 Dutovlje

d. +386 (0)31 586 546

e. klinckiinkusincki@gmail.com        

a. Klekljarska sekcija Punkeljc pri Kulturnem društvu Borovnica

b. Milena Škulj, President

c. Paplerjeva ulica 2, 1353 Borovnica

d. +386 (0)31 753 572

e. liljana.kogovsek@gmail.com       

a. Klekljarska sekcija pri Društvu Lipa - Univerzi za tretje življenjsko obdobje Domžale

b. Metka Zupanek, President

c. Ljubljanska cesta 58, 1230 Domžale

d. +386 (0) 40 502 766

e. marija.rupert@gmail.com       

a. Krožek Čipke pri Kulturno prosvetnem društvu Šešče

b. Milena Klasič, President

c. Šešče pri Preboldu 51, 3312 Prebold

d. +386 (0)41 971 755

e. milena.klasic@gmail.com         

a. Klekljarska sekcija pri Slovenskem kulturnem društvu Lipa Bazovica

b. Tajana Križmančič, President

c. Ulica Igo Gruden 72/1, Bazovica

d. +386 (0)40 804 059

e. nana.10659@gmail.com       

Nurseries, primary and secondary schools:

a. Vrtec Idrija

b. Nadja Brence, Headmistress
c. Arkova 7, 5280 Idrija

d. +386 (0)5 374 33 14

e. nadja.brence@guest.arnes.si
a. Osnovna šola Idrija

b. Ivica Vončina, Headmistress
c. Lapajnetova ulica 50, 5280 Idrija

d. +386 (0)5 372 62 00, +386 (0)5 377 10 65 

e. osidrija@guest.arnes.si

a. Osnovna šola Spodnja Idrija

b. Janja Habe, Acting-Headmistress
c. Šolska ulica 9, 5281 Spodnja Idrija

d. +386 (0)5 377 47 03

e. janja.habe@guest.arnes.si
a. Osnovna šola Cerkno

b. Milan Koželj, Headmaster

c. Bevkova 26, 5282 Cerkno

d. +386 (0)5 372 90 00

e. info@os-cerkno.si, ravnatelj@os-cerkno.si

a. Osnovna šola Črni Vrh

b. Irena Kenk, Headmistress
c. Črni Vrh 95, 5274 Črni Vrh nad Idrijo
d. +386 (0)5 37 43 654
e. info@oscv.si
a. Osnovna šola Ivana Tavčarja 
b. Izidor Selak, Headmaster

c. Trata 40, 4224 Gorenja vas

d. +386 (0)4 50 70 100

e. ravnatelj@os-ivantavcar.si

a. Osnovna šola Poljane nad Škofjo Loko 

b. Metka Debeljak, Headmistress

c. Poljane nad Škofjo Loko 100, 4223 Poljane nad Škofjo Loko

d. +386 (0)4 50 70 513
e. metka.debeljak@sola-poljane.si

a. Osnovna šola Cvetka Golarja 
b. Karla Krajnik, MA, Headmistress

c. Frankovo naselje 51, 4220 Škofja Loka

d. +386 (04) 51 30 400

e. info.c-golar@guest.arnes.si

a. Osnovna šola Šentjanž pri Dravogradu 

b. Dragica Jurjec, Headmistress

c. Šentjaž pri Dravogradu 88

d. +386 (0)2 87 86 666

e. os-sentjanz@guest.arnes.si
Development agencies:

a. Idrijsko-Cerkljanska razvojna agencija d.o.o.

b. Mateja Bizjak, Advisor
c. Mestni trg 1, 5280 Idrija

d. +386 (5) 374 39 11

e. mateja.bizjak@icra.si
a. Razvojna agencija Sora, PE Turizem Škofja Loka 
b. Andreja Križnar, Chief of unit
c. Kidričeva cesta 1a, 4220 Škofja Loka

d. +386 (0)4 51 70 605

e. info@skofja-loka.com
Museum associations:

a. Muzejsko društvo Idrija

b. Martina Peljhan, President
c. Prelovčeva 9, 5280 Idrija

d. +386 (0)41 379 036

e. muzejskodrustvo.idrija@gmail.com
a. Muzejsko društvo Škofja Loka 

b. Aleksander Igličar, MA, President
c. Grajska pot 13, 4220 Škofja Loka

d. +386 (0)4 517 04 00
e. info@mdloka.si
a. Muzejsko društvo Žiri 

b. Miha Naglič, President

c. Stara šola, Tabor 2, 4226 Žiri

e. miha.naglic@siol.net
a. Muzejsko društvo Železniki 

b. Rudi Rejc, President

c. Na plavžu 58, 4228 Železniki

e. muzej.zelezniki@siol.net
Other associations:

a. Društvo  U3, Univerza za tretje življenjsko obdobje Škofja Loka (Third Age University Association Škofja Loka)

b. Borjana Koželj, President

c. Partizanska cesta 1, 4220 Škofja Loka

e. loka3univerza@gmail.com

a. Društvo upokojencev Idrija (Idrija Pensioners Society)

b. Ivan Šuligoj, President
c. Rožna 2, 5280 Idrija

d. +386 (0)5 377 14 01
e. drustvo_upokojencev@t-2.net

a. Društvo upokojencev Cerkno (Cerkno Pensioners Society)

b. Marko Hvala, President
c. Močnikova ulica 8, Cerkno
d. +386 (0)5 37 75 171
e. du.cerkno@siol.net
a. Društvo za mladinski razvoj Idrija 2020 (Youth Association Idrija 2020)
b. Matevž Straus, President 

c. Ulica IX. korpusa 17, 5280 Idrija

d. +386 (0)51 411 388

e. zivjo@idrija2020.si
a. Literarno društvo RIS Idrija (Tape Lace Idrija Literary Society)

b. Ivana Gantar, President
c. Lapajnetova 7, 5280 Idrija

d. +386 (0)51 691 171
e. ivanka.gantar@gmail.com

a. Filatelistično društvo Idrija (Idrija Philatelic Society)

b. Franci Jereb, President
c. Levstikova 1, 5280 Idrija

d. +386 (0)41 651 985
e. jereb.franci@siol.net
a. Likovno društvo Cinober Idrija (Idrija Cinober Artistic Society)

b. Ferdinand Rupnik, President
c. Otona Župančiča 11, 5280 Idrija

d. +386 (0)41 613 090

e. nande.rupnik@siol.net

Professional organizations:
a. Muzej Železniki (Museum Železniki)

b. Gregor Habjan, Director 
c. Na plavžu 58, 4228 Železniki

d. +386 (0)4 51 47 356

e. info@jzr.si
a. Zgodovinski arhiv Ljubljana Enota v Idriji (Ljubljana Historical Archive, Idrija Unit)
b. Mira Hodnik, Head of Unit
c. Prelovčeva 2, 5280 Idrija

d. +386 (0)5 372 22 70, +386 (0)40 415 

e. zal.idr@guest.arnes.si
a. Zgodovinski arhiv Ljubljana, Enota v Škofji Loki (Ljubljana Historical Archive, Škofja Loka Unit)

b. Judita Šega, Head of Unit

c. Partizanska cesta 1 c, 4220 Škofja Loka

d. +386 (0)4 50 60 700

e. zal.skl@guest.arnes.si

	5.
Inclusion of the element in an inventory

	For Criterion R.5, the States shall demonstrate that the element is identified and included in an inventory of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies) in conformity with  Articles 11.b and 12 of the Convention. 

The nominated element’s inclusion in an inventory should not in any way imply or require that the inventory(ies) should have been completed prior to nomination. Rather, the submitting State(s) Party(ies) may be in the process of completing or updating one or more inventories, but have already duly included the nominated element on an inventory-in-progress.

Provide the following information: 

(i) Name of the inventory(ies) in which the element is included:
Register of the Intangible Cultural Heritage 
(ii) Name of the office(s), agency(ies), organization(s) or body(ies) responsible for maintaining and updating that (those) inventory(ies), both in the original language, and in translation when the original language is not English or French:

Ministry of Culture of the Republic of Slovenia
(iii) Explain how the inventory(ies) is(are) regularly updated, including information on the periodicity and modality of updating. The updating is understood not only as adding new elements but also as revising existing information on the evolving nature of the elements already included therein (Article 12.1 of the Convention) (max. 100 words).

When the Republic of Slovenia ratified the Convention in 2008, the Register was also established, and is now regularly updated. Initiatives for inscription in the Register - which can be submitted by anyone - are processed by the Coordinator’s Working Group three times a year. The inscription of elements in the Register is under the purview of the Coordinator and the Ministry of Culture. Whenever necessary, the Register is updated, and new bearers are regularly added to the existing elements. The Register currently contains 57 elements and 162 bearers (on 23 March 2017).
(iv) Reference number(s) and name(s) of the element in relevant inventory(ies):

EID 2-00028: Making Idrija Bobbin Lace 

EID 2-00040: Making Slovene Bobbin Lace    
(v) Date of inclusion of the element in the inventory(ies) (this date should precede the submission of this nomination):

Making Idrija Bobbin Lace: 8 August 2013

Making Slovene Bobbin Lace: 24 February 2015 
(vi) Explain how the element was identified and defined, including how information was collected and processed ‘with the participation of communities, groups and relevant non-governmental organizations’ (Article 11.b) for the purpose of inventorying, including reference to the roles of gender of participants. Additional information may be provided to demonstrate the participation of research institutes and centres of expertise (max. 200 words).

From the second half of the 17th century to the end of World War I, the development of bobbin lacemaking in Slovenia was uniform. From the 18th century onwards, the term “Idrija lace” has been used for laces made in the Idrija area. In the period between the two World Wars, when Idrija and western Slovenia were part of Italy, the design of lace with national characteristics began developing in the rest of the territory of today’s Slovenia. It was known as “Slovene lace.” Because lace makers still identify with these terms today, two elements have been inscribed in the Register. The initiative to inscribe this heritage in the Register came from the bearers. Considering that most bobbin lacemakers are women, they were also the ones who were most actively involved in drafting the initiative for inscription in the Register. Experts from the museums (Idrija Municipal Museum, Škofja Loka Museum, the City Museum of Ljubljana) that study and store bobbin lacemaking heritage, representative of OIDFA from Slovenia, representatives of the Slovene Ethnographic Museum as the Coordinator and representatives of the Ministry of Culture cooperated on drafting the proposal for the inscription. 
(vii) Documentary evidence shall be provided in an annex demonstrating that the nominated element is included in one or more inventories of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies), as defined in Articles 11.b and 12 of the Convention. Such evidence shall at least include the name of the element, its description, the name(s) of the communities, groups or, if applicable, individuals concerned, their geographic location and the range of the element.   
a. If the inventory is available online, provide hyperlinks (URLs) to pages dedicated to the nominated element (max. 4 hyperlinks in total to be indicated in the box below). Attach to the nomination print-outs (no more than ten standard A4 sheets) of relevant sections of the content of these links. The information should be translated if the language used is not English or French. 
b. If the inventory is not available online, attach exact copies of texts (no more than ten standard A4 sheets) concerning the element included in the inventory. These texts should be translated if the language used is not English or French. 
Indicate the materials provided and – if applicable – the relevant hyperlinks:

- Register of the Intangible Cultural Heritage:

http://www.mk.gov.si/si/storitve/razvidi_evidence_in_registri/register_nesnovne_kulturne_dediscine/seznam/

- Making Idrija Bobbin Lace: 

http://www.mk.gov.si/fileadmin/mk.gov.si/pageuploads/Ministrstvo/Razvidi/RKD_Ziva/RZD_ENG/Rzd-02_00028_eng.pdf

- Making Slovene Bobbin Lace:  

http://www.mk.gov.si/fileadmin/mk.gov.si/pageuploads/Ministrstvo/Razvidi/RKD_Ziva/RZD_ENG/Rzd-02_00040_eng.pdf 


	6.
Documentation 

	6.a.
Appended documentation (mandatory)

The documentation listed below is mandatory and will be used in the process of evaluating and examining the nomination. The photographs and the video will also be helpful for visibility activities if the element is inscribed. Tick the following boxes to confirm that related items are included with the nomination and that they follow the instructions. Additional materials other than those specified below cannot be accepted and will not be returned. 

	 FORMCHECKBOX 

documentary evidence of the consent of communities, along with a translation into English or French if the language of community concerned is other than English or French

 FORMCHECKBOX 

documentary evidence demonstrating that the nominated element is included in an inventory of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies), as defined in Articles 11 and 12 of the Convention; such evidence shall include a relevant extract of the inventory(ies) in English or in French, as well as in the original language if different

 FORMCHECKBOX 

10 recent photographs in high definition

 FORMCHECKBOX 

grant(s) of rights corresponding to the photos (Form ICH-07-photo)

 FORMCHECKBOX 

edited video (from 5 to 10 minutes), subtitled in one of the languages of the Committee (English or French) if the language utilized is other than English or French

 FORMCHECKBOX 

grant(s) of rights corresponding to the video recording (Form ICH-07-video)

	6.b.
Principal published references (optional)

Submitting States may wish to list, using a standard bibliographic format, principal published references providing supplementary information on the element, such as books, articles, audiovisual materials or websites. Such published works should not be sent along with the nomination.

Not to exceed one standard page.

	BAVDAŽ, Jurij: Idrijska čipka. Mohorjev koledar (1990): 49–53. 

BENEDIČIČ, Irena, DEMŠAR, Damjana, JANC, Janja: 100 let čipkarske šole Železniki. Železne niti 4 (2007): 227–244.

BOGATAJ, Andreja: Klekljarstvo v Železnikih. Loški razgledi 47 (2000): 133–151.
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BOŽIČ, Lado: Idrijsko čipkarstvo. Idrijski razgledi 1 (1956): 5–10. 
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FERLE, Mojca: Izdelki so čisti, brez napak in lepo izdelani: o čipkarski šoli Trata in klekljanju v Gorenji vasi. Loški razgledi 57 (2010): 81–96.

FERLE, Mojca: Ljubljana in razvoj klekljane čipke na Slovenskem. In: Idrijska čipka, z nitjo pisana zgodovina. Idrija: Mestni muzej, 2012, 138–153. 

FERLE, Mojca (ed.): Pattern book of the 17th World Lace Congress of OIDFA. Ljubljana: Ustanova OIDFA kongres Slovenija, 2016.

GNEZDA BOGATAJ, Mirjam: Muzejska prezentacija idrijske čipke. In: Idrijska čipka, z nitjo pisana zgodovina. Idrija: Mestni muzej, 2012, 220–233. 

GNEZDA BOGATAJ, Mirjam: The Idrija Lace Festival. And: Proceedings of the 17th World Lace Congress of OIDFA. Ljubljana: Ustanova OIDFA kongres Slovenija, 2016, 106–112. 

GNEZDA BOGATAJ, Mirjam, TERPIN MLINAR, Marija, BAJEC RUPNIK, Urška: Z nitjo povezane: etnološki film o idrijski čipki ter klekljaricah z Idrijskega in Cerkljanskega. Idrija: Friendly Production, Mestni muzej Idrija, 2013 (video format, 31').

KEJŽAR, Mira: Klekljanje. Ljubljana: Delavska enotnost, 1988.

LESKOVEC, Ivana: Idrijska čipka. In: Idrijska obzorja: pet stoletij rudnika in mesta. Idrija: Mestni muzej Idrija, 1993, 141–147.

LESKOVEC, Ivana et al. (ed.): Proceedings of the 17th World Lace Congress of OIDFA. Ljubljana: Ustanova OIDFA kongres Slovenija, 2016.

NABERGOJ, Saša, STERLE VURNIK, Barbara: Vmesni prostor = In-between space. Škofja Loka: Loški muzej, 2016.

PERVANJA, Irma, SVETLIK, Maja: Idrijska čipka: uvod v tehniko in vzorci = Il pizzo di Idrija: introduzione in tecnica e modelli = La dentelle d'Idrija: introduction en technique et modèles.  Ljubljana: Hekure, 2001.

PRIMOŽIČ, Tadeja: Techniques, elements, motifs and applications of bobbin lacemaking in Slovenia. In: Proceedings of the 17th World Lace Congress of OIDFA. Ljubljana: Ustanova OIDFA kongres Slovenija, 2016, 9–15. 

RAČIČ, Božo: Slovensko čipkarstvo s posebnim ozirom na loško območje. Loški razgledi 15 (1968): 123–139.
SEDEJ, Irma, SVETLIK, Maja: Idrija Spitze = Idrija Lace = Idrijska čipka. Lübeck: Werstatt Textil Ellen Meyer, 1996. 

STANONIK, Marija (ed.): Bele stezice v vrtincih življenja. Ljubljana: Pegaz Internacional, 2006.

SVETLIK, Maja, FORTUNA, Metka (ed.): Idrijska čipka, Idrijski ris in sukani ris = Idrija lace, Idrija narrow lace and double stitch. Idrija: Gimnazija Jurija Vege Idrija, Čipkarska šola Idrija, 2016.

ŠIFRER BULOVEC, Mojca: Bobbin lace – the Loka »point«. In: Proceedings of the 17th World Lace Congress of OIDFA. Ljubljana: Ustanova OIDFA kongres Slovenija, 2016, 16–22.

TERPIN MLINAR, Marija et al. (ed.): Idrija Lace, A History Written in Thread. Idrija: Mestni muzej Idrija, 2013.

TERPIN MLINAR, Marija  et al. (ed.): Idrijska čipka, z nitjo pisana zgodovina. Idrija: Mestni muzej Idrija, 2012.

VERBIČ, Marija: O začetkih slovenskega čipkarstva s posebnim ozirom na Idrijo. Kronika 3 (1969): 157–160. 
ŽAGAR, Janja: Čipkaste vezi. Ljubljana: Slovenski etnografski muzej, 2016. 

www.cipkarskasola.os-zelezniki.si

www.osziri.si/cipkarska-sola-ziri

www.cipkarskasola.si

	7.
Signature(s) on behalf of the State(s) Party(ies)

	The nomination should conclude with the signature of the official empowered to sign it on behalf of the State Party, together with his or her name, title and the date of submission.

In the case of multi-national nominations, the document should contain the name, title and signature of an official of each State Party submitting the nomination.

	Name:

H. E. Mr Andrej Slapnicar
Title:
Ambassador, Permanent Delegate of the Republic of Slovenia to UNESCO
Date:
27 March 2917
Signature:
<signed>
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